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St. 30. V Gorici, 25. julija 1884. 
„SočaM izhaja vsul: petek In velja 

po poŠti prejemanj* aH v Gorici rut tlom 
pošiljam: 

Vse loto . • . . f. i M 
PoJ leta . . . . . „ t:>•» 
Četvrt leta . . . . „ I i 
Pri oznamiih in t»ko tudi ju- ,^m* 

ilunicah" $e plačuje z** jmvtulno tnsiup-
80 vrsto: 

8 kn če se tiska 1 krat 
* »> n m ti y i* 
" n i> |* j) S i» 

Za v f če črke po prostoru 

N-

• • r ' . . 

Posamezne številke se dobivajo po 
8 kr. v tobakavnfcah v' gospodi ulici 
blizu „treli kron", na starem trgu 
in v nunski ulici ier v Trstu, via Ca-
sornia, 3. 

Dopisi naj se blagovoljno pošiljajo 
uredništvu ,,Soče" v Gorici na Travniku 
10,1,, Jiarocnina pa opravniStvu ,jSoče" 
Via dclla Croce St, 4. II, 

Rokopisi se ne vračajo; dopisi uu 
se blagovoljno franftujejo. .— Oelakem 
in drugim neprenmžnim ae naročnina 
•silila, »ko «6 oglasje pri opravnifttvu. 

— 

Kaše stališče, 
4, julija, dva dar predrto bi se bila morala vr­

šiti slavnost blagoslovljena zastave slov. bralnega in 
podpornega društva v Gorici, odložil je društveni od-
*>or namenjeno slavnost ter je objavil svoj sklep slavni 
c, k. vladi* vabljenim gostom in druStveuikoiu. »Soča* 
je z malimi besedami prinesla to vest ter j« obečala, 
da bo o narokih odložene svečanosti poročala v na­
slednji številki. To je tudi storila, ko je objavila v 
it. 26. članek; »Kaj pa zdaj ?a h onega poročila je 
razvidno, da neki goriški strast iti ki so ščuvali gori* 
ško prebivalstvo italijanske in brezimne narodnosti k 
sovraštvu zoper Slovence, ki so mislili udeležiti m 
napovedane slavnosti, da slavna vlada je iz strahu pred 
mogočimi neredi skrbela za krčenje uže dovoljenega 
programa in da odbor podpornega društva je z ozt-
roui na m omejeni program in iz strahu že daljnih 
takih omejitev, ki bi bile društvu in njegovim go­
stom v nečast, odpovedal vso slavnost. 

Slovensko in italijansko občinstvo je spoznalo 
od prvega začetka naprej neopravič^nost, podlost in 
zlobnost onih raznovrstnih demonstracij, ki BO se vr* 
Sile proti slovenskemu narodu, ter je pričakovalo, da 
se povrne narodu čast, ki m mu je kratila s c e l o 
v r s t o o s e m d n e v n i h a g i t a c i j . Ker je bil 
prav ta (as zbran deželni zbor goriški, bilo je na­
ravno, da je vsakdo pričakoval, da deželni poslanci 
kot zastopniki naroda bodo zahtevali z^ -je m 
sramoto, ki se je naredila v s e m u s l o v e n s k e m u 
n a r o d u na G o r i š k e m iti povabljenim tržaškim 
gostom. Ničev je izgovor, da agitacija je bila proti 
društvu in ne proti narodu. To je res, da društvo je 
napravljalo d r u š t v e n o slovesnost m ne sploh na­
rodno, ali nasprotni agitatorji so slavbost podpornega 
društva od prvega začetka razglasili kot s p l o š n o 
n a r o d n o slovesnost in kot proti taki so agitirali. 
Zato ni bilo žaljeno le društvo, ampak kakor smo 
omenili slovenski n a r o d . To je pokazalo tudi vede­
nje našega naroda po Goriškem, ki je z enim glasom 
oporekal žaijenju, katero je čutil zadnji bajtar v na* 
šib hribih. 

Deželni poslanci so bili nekaj časa res za to, 
da naj se stavi ¥ tej zadevi interpelacija do visoke 
c, k, vlade. Pozneje so pa drugače ukrenili, da na 
podlagi dokumentov, katere je prinesel poslanec g. 
Povše na dan, m ne more staviti interpelacija, češ 
da iz njih ni razvidno, da bi bila vlada proti odbo­
rov! volji odločila pot izpred Katarina čez Korenj mi­
mo Batističevega miiua do Borghesa* G. Povše se je 
akltcaval na ustne dogovore z vlado, slednjič se je 
pa tudi on udai, da nt ugovarjal, kakor m nam je 
sporočilo, ko je klub slovenskih poslancev 14. julija 
sklenil, n*y se interpelacija ne stavlja. 

Nočemo soditi med deželnimi poslanci in pred­
sednikom podpornega društva g* Povšetom, kdo ima 
prav gled£ določenja one poti, o kateri se govori. To 
vemo, da g. Povše je trdil v odboru podpornega dru­
štva in trdi še zdaj, da je ustmeno dogovoril z vlado 
pot, ki se mu je potem zanikala. Prašanje glede poti 
je sicer važno, pa ne e d i n o , zarad katerega bi 
se bila imela vlada interpeiovati. Ako se poslanci niso 
mogli spomniti na nobeno prašanje, katero bi bilo 
imelo dejansko podlago in za katero bi bili mogli in 
morali vlado iuterpeiovati, naštejemo jim jih en par, 
Prašati bi se dalo, ne da bi interpelanti smešili sebe 
ali narod: ali je visoki vladi znano, da ko je slov. 
bralno in podporno društvo pripravljalo omenjeno slav-
nost, je nastala v Gorici velika agiticija proti nji? Ker niti 
Slovenci niti podporno društvo niso te agitacije pro-
vocirali, ali vč visoka vlada, o d k o d i z v i r a ves 
ta hrup is šunder? Ali v6 visoka vlada v katerih 
štacunah in pisareicah so se kovali naklepi proti 
omenjeni slovesnosti ? ali vč število in imena tistih 
mož, ki so imeli vso agitacijo v rokah? Kaj je sto-
rila visoka vlada proti hujskačem, ki so sejali v Go­
rici laži med meščane, da bi jih razburili proti ome­
njeni slavnosti ? Kako sodi visoka vlada o člankih ne­
kega lista, katere ima javno mnenje za prouzročitelje 
vseh neredov? AH se ne zdi visoki vladi, daje mestno 
l tM#uittt fftriUw. tnkogiflto §w| delokrog* to je 

obravnavalo v javni seji protest zoper ono slavnost ? I 
Kaj je storila visoka vlada v tem oziru? Kdo je vzel 
omenjeni protest nazaj? s kako pravico je to storil? 
K d o je vrnil oni protest in s k a k o p r a v i c o ? ! 
Kaj je storila ali misli storiti m, vlada v tej zadevi? 
itd. itd. 

Naše mnenje je to, da tdovenski narod je bil 
res žaljen, da poslanci bi se bili morali potegniti za 
njegovo tast in da za dostojno interpelacijo ui manj­
kalo dovoijne stvarne podlage. Da interpelacija naj-
brže ne bi bila imela žaljenega uspeha, to sicer pri* 
zuavamo, a neuspešnost na eno stran ne izključuje 
uspeha na drugo. Ako bi se drugega ne bilo doseglo 
z interpelacijo, izrazilo bi so bilo vsaj javno mnenje, 
iu menimo, da poslancem ni v zasmeh, ako zvesto 
tolmačijo želje in čute naroda nasproti vladi. 

Nadejali smo se odločne besede od naših poslan* 
cev, a te nismo slišali. Bali smo se, da letošnja mol­
čečnost gospodov poslancev ne obrodi dobrega sadu, 
kajti narod sodi tako, kakor smo izjavili. Nekoliko 
tolažila nam je prinesla v tem oziru izjava drja vi-
teza Tonklija, katero smo prinesti na drugem mestu, 
Iz nje spoznavamo, da v teh v zamotanih razmerah 
so poslanci vaaj zadnji trenotek skušali namestiti % 
živo besedo, kar so bili opustili s pisavo, 

Deputaeija treh poslancev je bila pri dvornem 
svetovalci, baronu lieehbachu, ter je izrazila pritožbe 
slovenskega naroda zarad dogodkov zadnjih tednov. 
Dr. J. Tonkli zagotavlja, da je na-podlagi prejšnjih 
) j .odkov in izjav dvornega svetoialca storil in da še 

stori svoje korake, da so reši čast slovenskega naro­
da, če tudi ne obeša vseh svojih dejanj na veliki zvon, 
češ da vsega se ne more objavljati, ako se noče uže 
naprej stavljati zaprek najboljšim namenom in dobre­
mu uspehu. Obečuje nam slovesno, da ko bo podporno 
društvo zopet pripravljalo odloženo slovesnost, bo de­
lal na vso svojo moč, da se slovesnost častno osnuje 
in izvrši, samo da se mu o pravem času stvar nazna­
ni, predno bo zamešana, in da v tem slučaji je pri­
pravljen iti tudi na Dunaj k ministru Taaffeju, ako 
bi bilo treba. 

Kazburjenost je velika in opravičena, vendar, 
rojaki potrpite se sodbo, vsaj slovesnost se ima vr­
šiti v kratkem, 5. oktobra, in takrat bomo videli, ka­
kor upamo, vse naše može delujoče za slavno iu čast­
no izvršitev one slavnosti, ki je bila sedaj odložena. 
Veselimo se imd tem splošne vzbujenosti in narodne 
zavednosti, ki se je pokazala o tej priliki po vsem 
Goriškem. Glavna skrb naj nam bo, da to vzbujenost 
in zavednost krepimo in ohranimo. 

Izjava. 
Na mnogostranska prašauja, zakaj niso sloven­

ski deželni poslanci goriški stavili v deželnem zboru 
interpelacije do visoke e. k. vlade gled6 namerovane 
in potem odložeue slavnosti hlagpslovljenja zastave 
slovenskega bralnega in podpornega društva v Gorici, 
štejem si v dolžnost, naznaniti slavnemu slovenskemu 
občinstvu v svojem in kakor upam v imenu svojih 
tovarišev, slovenskih deželnih poslancev v Gorici, sle­
deče. 

Omenjena slavnost je bila odpovedana z vlogo 
na slavno c. k. okrajno glavarstvo v Gorici 4. julija 
t I. Od tistega dne do prihodnje seje deželnega zbo­
ra, to je do 8. julija popoludne, se je po mestu in 
tudi po deželi mnogo govorilo o interpelaciji* katero 
bi nameravali staviti poslanci do slavne vlade zarad 
tega dogodka. Interpelacija se je predložila po g. po­
slanci Povšetu, ki jo je bil spisal, drugim deželnim 
poslancem še le pol ure pred sejo, zato je poslanci 
niso hoteli podpisati, ker jim vsebina in oblika ni 
bila Še popolnoma znana; sklenili so pa, imeti po 
javni seji klubovo posvetovanje v tej zadevi. 

Pri tem posvetovanji, katerega so se udeležili 
vsi slovenski poslanci, bilo je soglasno spoznano, da 
po g. poslanci Povšetu predložena interpelacija ni tako 
utemeljena, da bi se mogla v javni seji izročiti za­
stopniku visoke vlade. Sklenilo se je, naj se zadeva 
natančgo ^tmim m n^ doda |*Povge v t& umm 

vse na interpelacijo nauaiajoče m papirja, s katerih 
pomočjo nij bi se eventualno sestavila nova interpe* 
laeija. 

11. julija predpoludne zbrali so se oni poslanci, 
ki so bili v Gorici ostali in ki niso bili zadržani, v 
pisarnici dr. Nikolaja Tonklija v posvet zarad inter­
pelacije. Navzoč je bil g. PovSe, ki je izročil razen 
interpelacije tudi one papirje, na katerih podlagi je 
bila interpelacija pisana, Pričujoči poslanci so »e od­
ločili, naj se interpelacija stavi, ter so naložili dr, 
Nik. Tonkliju, naj vse premisli ter potrebno ukrene* 

U, julija ob 10. uri predpoludne imeli so slo* 
venski poslanci skupno sejo, v zadevi interpelacije* 
Dr, Nik, Tonkli je poročal, da po g. Povšetu Izro­
čeni papirji niso dotične zadeve, o kateri bi interpe-
lovali, ni pojasnili, ni utrdili in da na tej podlagi 
sestavljena interpelacija bi bila poslancem bolj v za* 
smeh nego v čast, Enoglasno je bilo na to sklenjeno, 
da na podlagi predloženih pisom se interpelacija no 
more staviti. Tudi g, Povše, ki je bil navzoč, ni te­
mu ugovarjal 

T a k o j o i n t e r p e l a c i j a I z o s t a l a . 
S tem so pa slovenski poslanci niso zadovolllf. 

Priznavali HO, da slovenski narod goriški je bil bodo 
žaljen po neopravičenem hujskanji proti njemu in 
sklenili so zahtevati v tem oziru, kakor tudi gladil 
krčenja uže dovoljenega programa za goro omenjeno 
slavnost, pojasnil od si, c. k,.okrajnega glavarstva, V 
ta namen Sla je deputaeija, obstoječa iz gg. dr, J. 
» »v i - -t* i iu Jos, Iv* «. k ,«- ! dvor­
nemu svetovalcu baronu Bechbaelm • j& * prejel 
17. t. m. opoludne. 

Dr. 3. Tonkli je poudarjal, da se je vsled od» 
ložbe svečanosti polastila straSanska razburjenost in 
srditost vsega slovenskega ljudstva po deželi, katero 
vidi v omejitvi iz začetka nepogojno po programu do­
voljene svečanosti razžaljenje slovenskega naroda, in 
da zahteva zadoščenja, posebno m to, da je bila za 
sprevod od shajališča na Katarinijevem trgu do Ko­
stanjevice odločena tista pot, po kateri se živina goni 
na trg. 

Na to je odgovoril dvorni avetovalec, da je bilo 
potrebno omijiti vso svečanost na odločene ulice in 
prostore iz ozirov vzdržanja javnega miru, reda i a 
osebne varnosti, ker gled£ na to, da je svečanost i* 
meta postati velikanska in spremeniti se iz privatne 
v narodno, so širili skrivni žtvšjt vznemirjenje in raz­
burjenost pri Lahih v Gorici; da so skrivne moči pri­
pravljale se, da bi kalile mir in red na dan slavnosti, 
in da ni bila zagotovljena niti osebna varnost. Dokaz 
temu lepa kopica brezimnih pretilnih pisem« ki so 
došla njemu in pa č. predstojniku samostana na Ko­
stanjevici, kakor tudi to, da je policija poizvedela, da 
je bilo v dveh krčmah plačano po 100 litrov vina, 
namenjenega goriškim malopridnežem, da bi U potem 
nemir delali; da je on o teh činih ovadbe vložil pri 
državnem pravdništvu, in da bo resnjcotega dokazala 
sodnijska obravnava. Dalje je povedal, da je policija 
zasledila še drugo tvarino, s katero so pameravali 
javni mir kaliti in v nevarnost spravljati osebno var­
nost. Zatrdil je gosp. dvorni svetovalec, da njemu ni 
še na misel prišlo, žaliti slovenski narod, ker tu je 
šlo le za privatno društvo, in ker je skrčil program 
le v tistih mejah, ki so bile dogovorjene z odborom 
podpornega društva, oziroma z društvenim predsedni­
kom g. Fr. Povšetom. 

Naznanil je bil namreč društveni predsednik 
gosp. Povše c, k. okr. glavarstva v ulogi h julua tek. 
j . , da je odbor preložil shajališče gostov s Travnika 
na trg pred Katerinijevo gostilno. 

Ker ni bila v tej vlogi naznanjena pot, po ka­
teri bi šel sprevod od Katerinija na Kostanjevico, 
umevno je bilo za okrajnega glavarja, da pojde po 
krajši poti okolo mesta, ne pa da se vrne v mesto, 
ker tako bi ae ne bil dosegel namen, da bi se sprevod 
ne pomikal po mestu. G. Povše, ki je bil kot član 
deputacije navzoč in je slišal to razlaganje in pojas-
novanje dvornega svetovalca, je sicer trdil, da je* bilo 
pozneje dogovorjeno, da pojde sprevod po ulici sv* 
Antona, ali g. okrajni glavar je to odločno zanikal. 



radi hajskajoSh člankov v aCorrieru* od 28. junija 
in 2. julija* Dvomi svetovalec je odgovoril, daje on 
ko*; načelnik policijske oblasti stavil na pristojnem 
mestu nasvet, naj bi že prvi Ust se konfisciral, da 
pa ni dosegel kot to, da je bil vsaj drugi list zasežen. 

Deputaciji in drugim poslancem, katerim je de-
putacija o tem pripovedovala* se je zdelo, da po ta­
kem odgovoru in zagotovljenji dvornega svetovalca bi 
interpelacija ne bila več na pravem mestu. 

Kar se tiče pa moje malenkosti pri snovanji te 
svečanosti, m̂oram naznaniti, da sem, predno je bil 
programsestavljen, svetoval^ffd^aHt^Jntojuj.. 
m postopka da potem me ninikdovečza svetjrašal 
niti mi naznanil, kako se ima svečanost vršiti, 

Dttsžtveoi predsednik gosp. Povše je bil kpri3el 
zarad programa prvikrat k icmni dne 4« julija tek. 
zajitra z nekim telegramom iz Trsta, v katerem je 
bilo naznanjeno, da ako ni dovoljeno ondašnjim dru­
štvom, da bi doila v Gorico kot prosti državljani, bi 
jim bilo težko udeležiti se svečanosti. Pri tej priliki 
mi jt bil naznanil! da se je bil društveni odbor sam 
v aasvefovant omejitve uda!. Jm sera to »danost koj 
grajal dostavil, da jaz kot predsednik društva ne bi 
bil pičiee ©d dovoljenega programa odstopil, ker za 
Slovence prevzame lehko vsak poroštvo, da, kakor ni~ 
ao nikdar kalili javnega miru in reda, tako ga tudi 
pri tej priliki ae bodo; zabraniti pa, da bi drogi 
miru ne kalili, to je dolžnost politiške oblastoije* 

Bekel sem* da bi bilo bolje, ako bi bila politi-
ika obia$twja sama dovoljeno slavnost prepovedala, 
ker potem bi imeli v roki vsa pravna sredstva proti 
prepovedi* česar sedaj nimamo, in odločno sem od* 
svetoval, da bi odbor sam slavnost odložil, dostavši, 
da tržaška društva imajo dovoljenje od namestništva 
v Gorico korporativno priti in se tnkaj korporativno 
udeležiti slavnosti, katero dovoljenje mora tukajšnja 
podredjena politiška oblastnija spoštovati. 

Kaj in koliko bi bil jaz toraj pri tej reči zakri­
vi], tega ne morem rmometi. 

Poznavam pa rad da se imajo goriški Slovenci po 
pravici za ialjene po neki skrivni laški stranki v me­
stu, kakor tudi odobravam že upeljane represalije, in 
svoje posebno veselje moram izraziti na tem, da je 
vse naše slovensko ljudstvo po Goriškem, ne glede na 
stranke in stanove* prešinila nejevolja za to narodno 
razžaljenje. 

Zagotavljam pa, da stvar na pristojnem mestu 
tako pojasnim kakor zasluži, in kolikor moje slabe 
moči morejo, bom za to skrbel, da ne bo trpela narodna 
čast, katera je tudi moja čast, katera mi gre čez vse* 

Zagotavljam še nadalje, da bom tudi jaz sode­
loval, da se bo odložena slavnost častno vršila, kakor 
društveni odbor sklene, in da sem pripravljen v ta 
namen odpotovati celo na Dunaj, ako bi v to ne pri­
volile ministerstvu podredjene poiitiške oblastoije. 

Dr. Josip Tonkli. 

Dopisi. 
Z SoriSitega, 22. julija. — (Izviren dopis.) 

Zas tava »Slovenskega b ra lnega in pod-
p orne g a dr n i t v a v G o t i c i.a 

Po §. I. društvenih pravil „bralno-podpornega 
društva", katera so bila 24. junija 1882. od c. k. 
namestništva v Trstu potrjena, sme to društvo imeti 
svojo zastavo, belo —- modro — rudečo, s podobo sv. 
Cirila in Metoda, in s črno-rumenim trakom. Po teh 
pravilih sme torej to društvo svojo zastavo prosto 
razvijati v našej državi in sicer tem več tam, kjer 
ima društvo svoj sedež. Po društvenih pravilih bila 
je torej dolžnost odbora tega društva* da priskrbi 
zastavo, da izpolni zgore omenjeni §. 1. in §. 25., 
ki govori: n Društvo ho spremljalo domače ude, kadar 
umrjejo, z društveno zastavo slovesno k pogrebu." Ia 
res, odbor je nabiral radodarne doneske pri društve-
nikih in rodoljubih, in nabral je primerno svoto, da 
je mogel kupiti dostojno zastavo, katera bo delala 
čast našemu društvu. 

Odbor je tudi skrbel, da bi se zastava, kakor je 
navada tudi giedč drugih zastav v naši državi, slo­
vesno blagoslovila, in dan (kakor znano) bil je dolo­
čen, katerega je ves slovenski narod veselo pričako­
val. Ali glej l Preden je zastava došla, od koder je 
Ma naročena, k svojemu društvu, napovedal jej je boj 
nam nasproten list. Y3ada odmaknila je s privolje­
njem društvenega odbora točke programa te slavnosti 
katerega je bila prej dovolila, in to zarad .razsajanja 
neke svojati. Ali odbor podpornega društva ni mogel 
podvreči se takim pogojem, da bi svoje goste po 
stranskih poteh vodil, in je raje slavnost svoje zastave 
častno odložil ter si pridržal pravico nadaljnih ko­
rakov. 

Da bi mi Slovenci kot zvesti državljani ne imeli 
pravice po glavnem mestu naše dežele prosto hoditi 
pn poštenej slavnosti, ko ljudje vsake druge narodnosti 
smqo svoje burke po mestu uganjati! Italijani ženejo 
večkrat v tednu a Kranjskega in Hrvaškega cele črede 
kom, celo nezvezane, kar je nevarno, po mestu in 
sicer po Starem trgu,, 2ašteyi, čez Travnik mimo iol 
čez w'i jam *^Tlfiltyfc Kedo| je $ o fibfev«!, 

i da bi te živali gonili čez živinski trg, mimo Katarina 
j za Bažonarji potem čez Sočin most? Pošten sloven-
j ski narod, ki še ni imel prilike, da bi se smel s po-
j štenim podpornim društvom veseliti, ta narod ne sme 
S po glavnih ulicah hoditi, po katerih Italijani konje 
j gonijo. Ta narod naj bi po stranskih živinskih ulicah 

hodil! 
Ko sliši slovenski narod, da preljubljeni vladar 

obišče deželo, alt ko v£t da se praznuje praznik ce­
sarju na čast, prileti iz dolin in z najvišega hriba, da 
pokaže udanost svojemu vladarju. Ta narod iz srca 
kliče živio cesar! Kaj pa irredenta dela o takih pri­
likah? Pobere se ven iz mestaTu si v kaki skrivni krč­
mi s pijačo privezuje dušo, da ji od jeze ne poči. 
Ce le more, o takih prilil l le zvestobo do vladar­
ja s kako burko, maže slovenska imena, celo veže 
božje ne pusti pri miru* 

Ali * > f e tako nesramno in nevarno 
obnašal ? Nikoli! Uboga slovenska duša* Ti, ki si ta­
ko zvesta in ponižna, pa nimaš usmiljenja, še pri 
blagoslovljenji zastave p pa in prepotrebnega 
podpornega društva m* katero je postavno potrjeno, 
kateremu je že mm presvitii cesar svojo naklonjenost 
pokazal; kje tiči vzrok temu savimnjnf Ko je delav­
sko podporno društvo v Trstu pred dvema letoma bla­
goslovilo ;svojo zastavo, udeležilo se je tudi goriško 
podporno društvo iste slavnosti, katera je bila veli­
kanska. In glej, v Trstu, ki je tudi poitalijaačeno 
še večje mesto, vršila se je slavnost tako mirno, da 
ni drug drugemu žal besede oporekel Te slavnosti 
sta se udeležila c. k. namestnik in mestni župan 
osebno. Vse se je vršilo prav mirno. Zakaj pa so 
tukaj v niSf Gorici take strastne zapreke. Morda 
hočejo s u in slovenski narod zatreti? Ne bo l 

Nasledki zaviranja blagoslovljena društvene za­
stave se d*bii> poznajo, in nekateri nasprotniki slo­
vesnosti jih tudi dobro čutijo. 

Naš narod pa, dasije skozi to močno razžaljen, 
postal je Še bolj pogumen, oživel je, rekel bi, n spa­
nja. Vsak najrevnejši kmet je prišel k zavednosti iti 
do prepričanja, koga ima čislati in koga ima tudi 
materijalno podpirati. Tako je prav; svoji k svojim. 
Zatorej bratje na noge, vsak naj dela po svoji muči, 
ker ako si sami ne pomagamo, drug t u d i 
n e. Ostanimo zvesti ter delajmo, da ta slavnost ne 
zaostane, ampak da bode le večja kakor je imela 
biti, in to po vsej pravici, ker živimo* v ustavnej 
državi, v kateri imajo vsi državljani enake pravice. 

Od desnega brega Soče, 22. t. m. Presre­
čni mi Slovenci t Kako btzo napredujemo na Primor­
skem. Nedavno se nam je naštevala mnogobrojna tru­
ma, ki se nas boji. Pa glejte čudo, kar čez noč so 
postali naši prijatelji in se nam ližejo. Zares zanimivi 
so ti gospodje, saj se je eden njih izjavil, da nima 
nobene mržnje proti slovenskemu narodu, da j e 
njegova š t a c u n a o d p r t a vsem sodeže-
lanom brez r a z l o č k a n a r o d n o s t i . Pravo 
je zadel mož, istega mišleaja so tudi drugi ljudje 
nam tujega pokoljenja. To so nagli napredki, kaj ne, 
predragi mi Slovenci. Nadejamo se. da postanejo naši 
Savli še narodni Pavli. Saj pismeno obetajo, da bodo 
posihmal naši prijatelji, posebno kjer bo posla z de* 
narom. Ali pa so v drugem obziru nam prijazni, ne 
morem reči pri najboljši volji; a to pa vem, da nam 
niso vsi Italijani nasprotni; Bog tega varuj; nahajejo 
se tudi pri njih možje, ki naše pravice priznavajo. Le 
peščica kukavic, ki so avstrijskega kruha pijani, in 
precejšnje število renegatov, ki so svoje slovenske 
matere jezik zatajili, so nemiroež*, krtčači, rogovileži, 
ki so vsakemu dobremu napredku, blagemu namenu, 
patrijotičnemu podjetju sovražniki, posebno pa če iz­
haja od Slovencev. Vedite, gospodje, da vaše vpitje 
je bilo veliko, kje je pa pogum ? Vse je hotelo pod­
pisati protest, ko ste pa spoznali svojo bedarijo, so 
mnogi utajili svoje podpise. Ko smo vas potipali na 
najbolj občutljivo stran, takrat še le ste se zdramili 
in ste spregledali svoje neopravičeno djaoje. Opustili, 
zatrli, uničili ste protest koj v začetku, da bi se ob* 
varovali nakopane si blamaže. Zdaj, ko vidite, da se 
že priprosto nizko ljudstvo zavšda in da povzdiguje 
svoj veljavni glas, stisuili ste rep, bandero ste obrnili I 
in obesili si na obraz krinko. Pa rvedite dobro, pri 
vsem tem vam ne zaupamo. Čudite se temu, kako 
smo priprosto delavsko in kmečko ljudstvo prišli k 
spoznanju, ki ste nas imeli za robate, neomikane, su­
rove -šklafe.* 

V svoji bratski ljubezni je »Corriere* prišel na 
prav primitivno iznajdbo, češ, da duhovni po deželi 
agitirajo, ščuvajo proti Italijanom, kar je popolnoma 
neresnično, krivo. Primorski Slovenci so že toliko 
Mvedni svoje narodnosti, da ni treba »Corrfcru* si 
glavo lomiti, od kod naenkrat tak prevrat v politiki 
CC. gg. slov. duhovni po deželi so v vsakem obziru 
hvalevredni, nikakor ni jim podtikati ščuvanja zoper 
drugo narodnost, so narodni tako, kakor se da spra­
viti v soglasje z vero, katero oznanujejo. Predrznost 
biezmejna, če se kedo podstopi slov. duhovstvu 
očitati narodnih agitacij in če hoče celo uanj uplivati 
z neko neresnično izjavo premih v. č. gg. nadškofa. 
Sramuje naj se take teadencijozne ve3ti. kdor io ie 
gflN mM* rf 4 

Vi pa, primorski Slovenci, ne dajte se oplašit 
od nasprotnega duha, j krepko se mu ustavljajte, ne 
bojte se njegovih peklenskih spletk. %emite si v iz­
gled penečo se, naglo deročo Sočo, katera je med 
tremi slovenskimi rekami Dravo in Savo naj prva pri-
drla v morje, čeravno sti jo bili sestrici prekanili, in 
sti, ko je Soča zaspala, tiho proti morju šinili. Pre-
budeča se Soča hitro piane kvišku, prodere gorovja, 
skale, pečine in prva pred obema onima je Soča do 
morja dospela. 

Tako bodite tudi vi, goriški in primorski Slo­
venci, hitro deroči, da premagate vse ovire, in dasi 
smo m prebudili zadnji iz spanja, točimo, da bodemo 
v napredku pred drugimi, saj gre za pravično, narod­
no stvar. Na noge tedaj, vrli bratje. Živela Avstrija! 
Živeli goriški Slovenci! 

CepOVtlt, 22. t. m. Ne najdem primernih be­
sedi, da bi prav izrazil občutke nejevolje in čudenja, 
ki so pretresali naše živce, ko smo v „Ed,* bral t 
»domačo klofuto** in smo tudi vzadnjej »Soči" brati 
potrdilo, da slovenski poslanci ne bodo stavili inter­
pelacije zarad „sloveoski iiarod" žaljivih d o g o d e b 
v Gorici Mar *i gospodje ne marajo več biti zastop­
niki svojih volilcev P Ali so v svoja poslanska opravila 
tako vtopljeni, da ne vidijo in ne vedi, kaj se godi 
v mestu in po vaseh? Z interpelacijo bt ustregli vse­
mu narodu in kouečno menda tudi vladi, kateri je go­
tovo na tem ležeče, da položaj razkrije tet svetu po­
kaže, kedo žali naš avstrijanski patrijotizern. Pa gg. 
«) iaaci morajo uže imeti temeljite razloge« da molče; 

m l slovensko ljudstvo pa je govorilo, in bo ie go­
vorilo, ono nima uzroka molčati. 

Iz raznih krajev naše domovine smo uže slišali 
glas naroda, naj mi bo dovoljeno objaviti tudi glas 
111 mnenje naroda 7 tukajšojej okolici. 

Da posameznosti izpustim — in kedo bi mogel 
in smel vse popisati 1 — povem le to, da 5. in 6, 
dan t m. je bilo ljudstvo tako razburjeno, da je mauj-
kalo samo moža, ki bi zakri&U »Za menoj 1» in 
ljudstvo bi šb »irridenti* pokazat avstrijaaske meje. 
Čelu mirni Lokvarji so m združevali, da gredo k pri-
bod«cj slovesnosti; in komaj sem svojim ušesom ver­
jel,} ko sem slišal glas Ogljurjev: „če tuli nismo za 
take mestne stoveaaoati, Če tudi mm črni kot oglje, 
vendar zdaj pa pojdemol1* Ali za banket poslani de­
nar se je povrnil in slovenski poslanci ne Čutijo potrebe 
razžaljen narod zagovorjati v deželnem zboru. Kje je 
narodna, kje je avstrijauska zaveat, da se skrivate 
pred predrzno irredeuto? Nadi nasprotniki vsako ma­
lenkost, ki služi njihovim namenom, obesijo na veliki 
zvon; a naši poslanci menijo molčati, ko vendar ves 
narod na Goriškem tirja, da naj bi govorili, ter raz* 
žaljenemu narodu priborili zadoščenje. 

Odborniki katoiiško-poiitiške čitalnice v Čepo* 
vami so se posvetovali, bi ii ne kazalo sklicati občni 
zbor, da bi na podlagi društvenih pravil se posveto­
vali, kaj je storiti v obrambo uarodnih pravic. Ko-
nečno se je za zdaj občni zbor odložil, da bi razka­
čeno ljudstvo se še bolj ne unelo; določilo pa se je, 
da naj predsedništvo v obliki dupisa objavi: a) za­
čudenje nad odjetitjivostjo naših deželnih poslancev, 
b) »ado, da gg. poslanci sami ob sebi svoje temeljite 
razloge popustljivosti objavijo ter naroda ia svojim 
volileera dajo prilko na podlagi onih razlogov izreči 
konečoo sodb«i. 

Predsednik kat. polit čitalnice 
v Cepovanu* 

GradiSČe, 21. julija. Čudno, da se g. y, C. 
prodajalec v RaŠtelji, v zadnji it MSoče« na tak način 
opravičuje, da je podpisal peticijo proti slovesnemu 
Magoslovljeoju zastave podpornega društva le radi te­
ga, ker mu je bito rečene, da se s tem zabrauijo ne­
redi v mesta in ohrani mir I 

Kedo bi bil prouzročil nerede, kedo bi bil kalil 
mir? Mogoč® Slovenci ali zmerni Italijani? ali ona 
pelčica »neodrešencev* ? Prvi in drugi gotovo ne! Saj 
so se hotela italijanska društva udeležiti omenjene 
slavnosti in tako p o v i š a t i društven praznik. Da 
bi pa peščica irredentarjev prouzcočila nerede in ka­
lila mir, tega se Slovenci niso bali, ker bili so goto­
vi, da oni bi se ae bili že pokazali, ker zadostuje jim 
že »mokra cunja** 

Da ae hoče g. C* pred Slovenci s tem oprati, 
da izraža v zadnji ^Soči* svojo v e l i k o žalost , 
ker je nalel tudi svoje ime med tistimi, ki so pod­
pisali peticijo, se čudim. Mislim, da njegova velika 
žalost izhaja največ iz tega, ker so mu Slovenci dali 
slovo In da mu sedaj muhe dolg čas preganjajo. Da 
se je udal mali peščici in podpisal peticijo, s tem pa 
obrnil hrbet rediteljem Slovencem in jim pot zapiral 
do njih zastave, m ii to iz mržnje proti slovenskemu 
narodu ? 

Izjava g. C. da so duri njegove štacune vsem 
narodnostim odprte, je kaj čudna. NHi Stacuna javna? 
Nimajo Ii Slovenci enakih pravic % drugimi narodi. 
Hoče se g. <X Slovencem milostnega izkazati s tem, da 
«m velikodušno blagovoli vstop v svojo štacuno ? I 
Hoče-h on s6 svojo veliko žalostjo tiste zopet priva­
biti; katere je §t itojim gosto^jem o d ^ i ? Si m 



ne smijal potem v pest, da jih je tako lahko prego­
voril. 

Komen* 22. julija. Huda vročina, ktera je ne­
kaj dni nas mučila, je vendar ponehala. Blagodejni 
dež, ki je rosii na suho zemljo v soboto in nedeljo, 
ohladil je za toliko ozračje, da človek lahko diha, ter 
napojil je za toliko rastline, da smemo upati še ne* 
kaj od njih. 

14. t .-m zvečer napravil je komenski pevski 
zbor serenado na čast gospodu novolmenovanemu sod* 
Biku X IVaiienhofu* Sodelovala je tudi domača god­
ba, ki je nekaj kosov vrlo dobro igrala. Ker so vsi 
godci temeljito v tej stroki izvežbani, pospela bi m 
družba lebko do više stopinje iu slave, a škoda, da 
se premalo skupno vadi. Po petji in godbi prekora* 
čili sti društvi celo tras, a pozneje zbralo se je vse, 
kar je odličnega, pri g. Kovačiči, kjer je trajala za* 
bava do dveh popolunoči. Ker so bili tu vsi stanovi 
zbrani, prepričal se je slebern lahko, kako cenimo vsi 
moža poštenjaka, ter kako se vesebino njega imeno­
vanja okrajnim sodnikom. G, Wallenhof, dasiravno nij 
rodom Slovenec, vundar čuti z nami kot pravi človek 
naše težnje, naše bdli. V kratkem rečeno: on je pra­
vice« ter umi izraz ravnopravnosti. 

Tacib uradnikov nam manjka, zato pa nij se ču­
diti, da mu je ljudstvo nakloneuo, kar se je dovolj 
jasno razvidelo onega dne pri skupni zabavi, Bog nam 
ga ohrani mnogo let v narodno in gmotno korist ter 
družim mlačaežem v spodbudo in izgled! 

Slovensko uradovanje, se vč, ni vsem po godu^ 
posebno onim ne, ki so preleni, da bi se pravilne] 
slovenščini iu našim izrazom privadili, a do tega mora 
priti prej ali poznej. Ptičke* ki se #temu pretivijo, 
pozoamo po perji, a hvala Bogu, da ni njih beseda 
merodajna. Na zdar 1 g. 

Iz Štanjela, 20. julija. - Vsied namera 
demonstracije o priložnosti, ko je hotelo podporno 
društvo svojo zastavo blagosloviti, in neopravičenega 
protesta nekaterih Goričanov sklenili so udje tukaj­
šnje čitalnice strogo ravnati se po načelu; »Svoji k 
svojim.* 

Upajo in pričakujejo tudi, da možje, katerim je 
v prvi vrsti dolžnost paziti, da m narodu ne godi 
krivica in da se ne žali njegov narodni čut, bodo skr­
beli, da se bode svečanost vršila t a m in t a k o , ka­
kor zahteva čast slov* naroda, kateremu je baje tudi 
ie čas pretekel, da bi moral biti /mirom in povsod 
sluga drugim narodom. 

te Ljubljane, 20. jul (Izv. dop.) Vsak, kdor 
je čitai v št. 113, vLjublj. lis« ** .» rtavek ^Naš im 
Sokolom**, katerega je ponatisnil teSlov. Narod* v 
štev, 162, mora z žalostjo strmeti nad predrznostjo, 
s katero se v najnovejšem ljubljanskem dnevniku grdi 
imenovano narodno društvo. Za Boga, kam smo li 
Slovenci dospeli, in kam še pridemo, ako pojde tako 
naprej, da se bodo napadali po nepoklicanih kleče-
plazih naši najboljši kolovodje in najzaslužnejša naša 
narodna društva? Ni li t i ravnanje več ko nepremi­
šljeno in ni li kateri Slovenec v istini prava pravcata 
»hloksera", katera si je vpost&vila za zadačo, izpod-
jedati dosledno korenine, ki še poganjajo na našem 
narodnem deblu in tako onemogočiti in posušiti trsta 
• ji, ki so se t največjim trudom preorala po naših 

pradet uh Slovencih, v prid in blagor naše 
domovine. Tu n^j se mi dovoli te jedno vprašanje, 
namreč; tSe j i h .»Sokol* v nedeljo, ko se je vračal 
od patrijotičue slavnosti iz Vodmata, res takd zelo 
pregrešil, da se je neki nepoklicani stražnik poklica* 
nega čutil, tako nesramno napasti in grditi pošteno 
društvo na dolgo in liroko\ — Odgovor z; BE1 je 
lehak I nSokol* ni ničesar pregrešil, temveč vedel se 
je čedno in dostojno, s „Sokoiom* korakih so isto* 
tako čitalnični p^vci se zastavo, ^Lj, Ust" si je iz~ 
bral »Sokola*, da ga pohrusta, dočim pevcev niti ne 
omenja. Ako je navdušeno občinstvo, katero je dru­
štva spremljalo* mej potom slava in živio upilo, in 
ako ni sprevod korakal po stranskih potih (po želji 
oficijoza morda ceid tafe6, kakor se je zahtevalo, naj 
bi storili goriški Slovenci), ako je marveč Sel ravno 
in krajšo pot mimo kazine, katere poti m filharmo-
nično društvo za Usti večer vzelo v najem, je li to 
kaka pregreha, ali se more to šteti za neotesanost 
društva? — Se li pri alavnoatih, katere prirejajo Nem­
ci v Avstriji in izven nje, res vse tako ponižno, tiho, 
mirno in gladko vrši, kakor mčni „i.j* list*, da bi se 
moralo vršiti v Ljubljani, v domačem kraji, na ljubo 
peščici nemčurjev ? In recimo, da je BSokol* od-
zdravljai pozdravijujočemu občinstvu, se li mora to 
razglašati za neotesanost? In ako je bil kak list po­
klican, grajati to nedolžno navdušenost, bilo je li tre­
ba, da stori to prav n a z i v l j a j o č se s l o v e n ­
s k i l i s t ? Vse to skupaj daje nam poguma do­
volj, zavračati z novega početja „Lj. lista* ; ako je 
amel do sedaj mirno razbijati po tem ali onem našem 
gaslužnem na«>dnjaku, moramo m« pač javiti, da s 
tem, da je uepadei našega vrlega 1Spkolaf, ni na 
pravega gadel, kajti „Sokol« je {jubljeneg nagega oa« 

roda. Vsak narodnjak bode znal, da je naš hrabri 
»Sokoltf neprecenljive vrednosti za naš narod, ki je 
skozi dolgo vrsto let dosledno in z najb »ijšun uspe­
hom deloval v povzdigo in probujenjc našega naroda 
po Slovenskem. »Sokol* žrtvoval je skoro vse svoje 
dohodke narodu v prid iu vrli njegovi člani plačujejo 
največji narodni davek s tem, da se udeležujejo na­
rodnih slavnostij in veselic, bodi si v Ljubljani, ali po 
deželi in tudi izven njega domovine, in katere jih go­
tovo stanejo mnogo novcev. Kedo drugi bi bil rešil 
uže pri raznih prilikah iu slavuostih čast našega na* 
roda, da bi ne imeli »Sokola", kateri ni uikedar od 
početka do danes zaostajal, ako ga je klicala tromba 
na dan za narodno reč. nSokol4 naš in naši pevci, to 
je jediiii steber, ki se ne d& razrušiti« če tudi bi „Lj. 
list** še s tako debelimi bombami streljal vanj. To je 
naša skala, ki se ne da razrušiti f Preduo pade naš 
ljubljanski „Sokol*\ pade oficijozus „Ljub!j, lista* sam, 
iu potem se povrne mej nas zopet toli zaželjeni mir, 
Vi pa, jSokolovei naši t ne prestrašite fse napadanj 
take baze; držite se hrabro narodnega svojega 
prepričanja in krepko stopajte za svojo krasno zasta* 
vo tudi v bodoče v ponos našej domovini, Živio »So­
kol* na veke! 

Politični pregled, 
V deželnem zboru Moravskem začeli so že 

Nemci s pomočjo takozvane vladne ali srednje 
stranke, ki ni pa nič druzega nego druga izdaja 
nstavoverne stranke, vladi nagajati. Pravijo, da 
je volitev grofa Seh5nborn»a, glavarja morav-
skega, ki jim je hud trn v peti, neveljavna, ker 
so se godile pri volitvi nerodnosti vsled pri­
tiska na uradnike, česar pa ne morejo dokazati* 
To volitev hočejo ovreči in tako vladi dati do­
kaz sprav Ijivosti. 

V Bukovim imenovan je kot glavar baron 
Vasilko-Serečki, namestnik pa dr. Kotli, Dose­
danji glavar Kobonnvski je bil pristaš ustavo-
vereev, dočirn je Sercfiki prijatelj Taaffejove 
vlade. Kotli je pa pristaš Nemeev. 

V tirolskem deželnem zboru je bila 19. t 
m. razprava o predlogu, da bi se za južne Ti-
icle ustanovil poseben okrožni zbor, ki bi imel 
skoro jeduakc pravice kakor deželni zbor iu bi 
bil le v nekaterih vprašanjih od dež. zbora v 
luomostu odvisen. Deželni namestnik je predlog 
odločno pobijal ter svaril pred takimi težnjami, 
ki le notranji mir kale. 

Nemeî  nekako pisano gledajo bližanjc Ma-
djarov in Cehov. Te dni je bil poseben vlak 
500 oseb — iz Budapešta v Pragi, med ;temi 
je bilo 200 Madjarov, katere so Čehi jako* pri­
jazno sprejeli. Madjarski listi se vsled tega jako 
povoljno izražujejo o Cehih, nemški pa se hu-
dujejo. 

Z Ruskega se zopet poroča, da so prišli 
na sled veliki zaroti proti cesarju, kateri je imel 
obiskati Varšavo* Pripravljeno je bilo ,vse, da 
se z dinamitom razrušijo palače, v katerih bi 
utegnil bivati car. Načelnik tej zaroti je aodec 
Bardavski. Car se ni dal po tem prestrašiti in 
obišče vsejedno Varšavo. 

Domače in razne vesti 
N a mnoga pr&šanja odgovarjamo* da »Soča8 

se bo tudi naprej uredovala po dosedanjih načelih in 
jt bo vedno naloga, zagovarjati resnico in poudarjati 
pravico. 

Goriška ljudska posojilnica ima nekaj dena-
ra v blagajntci; kdor ga potrebuje, naj se oglasi z 
zanesljivimi poroki v uradu, via Ascoli, h. št. L 

Za otroški vr t "podaril je g. A. H. v Gorici 
2 gl, g. J. KL učitelj v Št, 5 gl. Bog plati t — Vo­
diteljica otroškega vrta dobila je za mesec avgust 
odpust, da se odpočije od svojega trudapoinega dela. 
Kdor pomisli, da gospodična voditelijca ima 30 ur na 
teden z otroci opraviti, lahko spozna, da so ji počit­
nice vsaj euega meseca neobhodno potrebne. Pri tej 
priliki ne moremo zamolčali, da se gospodična Kron 
z vso udanostjo iu marljivostjo vabi z otroškim vrtom 
ter da jo otroci spoštujejo iu ljubijo kot svojo mater. 
Društvu, ki skrbi za vzdrževanje tega prekoristnega 
zavoda, čestitamo iz srca, da se mu je posrečilo do­
biti tako izvrstno moč za prvi slovenski otroški vrt 
v Gorici. Da pa ne bo korist [otroškega vrta za ves 
mgsec odtegneaa onijn roditeljem, ki ne morejo aami I 
svcjHi otrok doma padzowatj? |03krb||ewje| d* bodo f 

mogli roditelji svoje otroke tudi o počitnicah meseca 
avgusti pošiljati v otroški vrt, kjer bodo skrbno nad­
zorovani in varovani. Prijateljem dobre ozgoje pripo­
ročamo ta vrt v krepko dejansko podporo* 

Ustni zrelostni izpit na gimnaziji je dovršen. 
Pravijo, da trije dijaki so ga opravili z odliko, šest 
da jih je padlo za eno leto, dva za pol leta in eden 
za dva meseca, drugi da so dobili prvi red. AH je 
vse tako ali ne, ne moremo trditi; prosili smo štiri 
gospode, da bi nam izid naznanili, a do zdaj nam 
.niso še ničesa poročali* — 

Deputacija podpornega društva bila je v Bi* 
fembergu pri visokorodni grofinji LaotMer^jevi, da je 
izrazila svoje pomilovanje zarad prenesene slavnosti. 
Grof in grofbja sta deputacijo prav prijazno sprejela 
ter obetala društvu svojo trdno naklonjenost, 

Odpu&tki p o r c i j u n k o l e dobivali se bodo 
tudi letos, (kakor druga leta v cerhvi č& 00. kapuci-
nov v Gorici in v mestu Sv. Križa, čč. 00. frančiška­
nov v Gorici in na Sv. Gori. Odpustki se dobivajo 
pod znanimi pogoji od sotačuega zapada h avgusta 
do solnčnega zapada 2. avgusta. V cerkvi fič, 00, ka* 
pucinov v Gorici bo I.favg* o S, popoludoe (italijanska 
pridiga iu blagoslov; 2» avgusta bo prva slovenska 
pridiga ob 0. druga pa ob 9. uri zajutra; prldlgovala 
bota preč* gg. doktorja MahniČ in Sedej, bogoslovska 
profesorja. Slovesno mašo po drugi pridigi |bo imel 
milostljivi gospod knezonadškof dr* Alojzij Zoiu 

Udom podpornega dru l tva se naznanja, 
da dr. E o j i c , društvom zdravnik, je odšel na po** 
čitnice in da ga namestujo dr. Martin Korfiovani, 
nunske ulice, h. št. 14, L Tudi denarničar preč. g. 
% i» r n pojde na počitnice in ga bo nameatoval g. 
lah Vuga, v ttabatiftči, h* Št. 20* 1. 

»Gorrlore" je braber v molčečnosti. Zadnjič 
smo mu povedali, da nI rea, kar jo polagal miloitlj, 
gospodu knezonadškofu * jezik gledd slovenske du* 
hovščine, iu danes se deit»; kakor bi o vsem tem nič 
tie vedel. Prosimo gospode čitatelje, n î si zapomnijo 
to hrabrost onega lista, ki si je postavil nalogo, bo* 
jevati so za italijansko pravice (l) goriškega mesta,— 
Ali bornem* zna tudi govoriti, kadar jo po njego* 
vem mnenji treba. „N. fr. I V jo prinesla iz Gorice 
i z v i r n o laž , da milostljivi gospod knezouadškof 
bi bil razposlal svojemu duhovstvu pastirski list, v 
katerem bi ga podučeval, da naj se zdržuj« politike, 
Češ da politika mu ne pristuje, Dasi bi se „Cortiere" 
brez težave prepričal o neresnici te vesti, ker ima 
svoje poročevalce, ki hodijo sž svojimi neslanostmi 
nadlegovat višjega pastirja, je vendar vso vest podal 
svojim čitateljem brez najmanjše opombe gledč njene 
verjetnosti. »Corricru* ponavljamo, da ta in prejšnja 
vest o knezonadškofu goriškem je i z m i š l j e n a , ter 
ga zopet pozivljemo, naj neresnico prekliče. 

Imena onih gospodov, ki so podpisali znano pa* 
tičijo, objavijo se, kakor se nam poroča> po dragi go­
tovi poti, zato smo opustili za zdsg nadaljevanje ime­
nika. 

Goriški šaljivei uganjajo zdaj svoje burke v 
„Corrierua, ker arugod jim je policija za petami. Gori-
ške okoličane ovajajo c. k. okrajnemu glavarstvu kot 
nemirno ljudstvo, ki je v Renčah in v Mirnu nadle­
govalo mirne (?) Goričanc. Ako bi okoličani kaj ta« 
kega storili, zaslužili bi gotovo grajo, ali čuditi bi se 
ne bilo, ako pomislimo na sramotno hujskanje goriške 
irredente proti mirnim Slovencem, ki je zapeljevala 
tudi mirne in poštene Italijane ter jim nakopala gmot* 
no in moralno škodo, katere niso zaslužili. Če pa 
misli kateri burkež ovajati okoličane okrajnemu gla­
varstvu, n^j stori to javno, ne pa z odprtim pismom 
b r e z p o d p i s a . Ves svet v6, da tako pismo je 
a n o u i m a o (brezimno), ne pa o d p r t o p i s m o , 
kakor se nekdo v aCorrieru* šali. To isto velja o 
drugi ovadbi aComeravi* v St» 59*, katero so podpi­
sali: „Molti tittadiui.* Poznamo v Gorici moža, ki 
bi bil milijonar, ako bil imel toliko petakov, kolikor 
krat je dal pisat ali tiskat: Koiti cittadini ali: Mol-
ti elettori* 

Okoličane goriške opozarjamo, naj hodo pre­
vidni in naj se ne dajo zapeljat od ljudij, ki bi mor­
da prišli iz mesta dražit jih, ker to bi bilo le okoli­
čanom v kvar. 

Sočin poročevalec v zadevi gospoda Mi* 
ghetti-ja klobučarja na Travniku, nam zatrjuje, da 
vč iz popolnoma zanesljivega vira, da »klobučar Mi-
ghetti* je podpisal znano okrožnico, zadavaječo slav-
nost podpornega društva, ter meni, da če ni podpisat 
oče, je gotovo podpisal sin, ki ima z očetom eno in 
isto klobučarijo na Travniku. — Od druge strani se 
nam poroča, da je bil gospod Anton Mighetti, oče, oni 
onorevole cittadino, ki se je pritožil pri milostljivem 
knezonatiškofu, ker je bila prinesla „Soča* njegovo* 
ime v znani zadevi. 



Izjave-
Podpisani izjavam ter dajem častno besedo, da 

nisem padpisal protesta zoper slavnost blagoslovljena 
zastave podpornega društva v Gorici, ter se priporo­
čam ^Vneimi bbčistvtt, isj raie ob«ktt|B v kapčijskih 
'tfrierifttttlit oiprej kakor do zdaj. Z odličnim spošto-

mm slavnemu obSnstvn udani 
•l J u r i j Moa^ 

kupčevalec z blagom za obleko 
VRaštelji, k št. 8. 

V Gorici, 8. jolija 1884. 

Podpisani jmtrjnje, da je sicer podpisal mm® 
okroialeo v mAmtsMagošlovljeaja zastave slovenskega 
bttlnti opornega droitva v Gorici, pa ob enm 
javlja, 4m jo je podpisa! v naglici, ko je imel vel.ko 
dela, ne vedo«*, o *em okrožnica govori, In da srčno 
obžah^e svoj podpis, ker nt imel nikoli nikake mrž-
nje proti nobeni narodnosti tem manj pa proti slo­
venski narodnosti, do katere je vedno največje spo­
štovanje gojil. Opiraje se na to izjavo, nadeja se pod­
pisani prav trdno, da slavno oWiustvo katere koli 
narodnosti ga bo tudi naprej rado obiskovalo v kup-
čijskih zadevah, prepričano, da mu podpisani ustreže 
vedno s prav dobrim blagom in po nizki ceni. 

V Gorici, 2& julaa 1884* 
IVAHRTJBMA, 

________ steklar v Rtaštelji. 

Podpisan! izfmveda, da je podpisal peticijo za« 
devajočo blagoslovljen^ zastave slov. bralnega in pod­
pornega drutiv*% pa tudi izjavlja, da je storil to le 
zarad tega, ker ni poznal obsega in pomena one pe­
ticije, in da hV se ne bil dal piegovoriti za podpis, 
ak<> bi bil poznal njeno vsebino, in to tem marij, ker 
ima že mnogo let dobro kupčijsko znanje a&Slovt-iici 
in ni gojil uikoli nasprotstva do slovenske narodnosti. 

ANTON CHIURLO 
kupec z niiinufakturami 

v Rašteljž, h: št, 15. 

Zahvala. 
Podpisani si šteje v šteto dolžnost izreči naj-; 

toplejšo zahvalo gospodu prijorjuf vtšemu zdravniku | 
v goriikej bolnišnici na Studenci, ker sije vmojej bo­
lezni z usmiljenimi brati in % drugim služečim osob-j 
jem vse mogoče prizadel, ter me z neizrekljivo roč­
nostjo tako dobro operiral na sbabljenej roki, da sem \ 
prav T kratkem času že mogel bolnišnico zapustiti* j 

Prijaznost osebja z bolnikom, čistota, točna po- i 
strežba in izvrstna cena hrana so vtem prekoristnem i 
zavodu res vse hvale in priporočbe vredne. 

Rifenberg, v dan 19. julija 1884. 
___ AMBROŽ PONIŽ, 

00" 
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Jurijev tkoledar za leto 1885. 

z a l e t o 1 8 8 5 . 
izda uredništva »Jurija s pašo*K Obse­
gal bo na blizu 200 straneh koledar, 
humoreske z ilustracijami, šaljivo be­
rilo in inserate, ki še bodo računili 
p® primerno nizki ceni za celo stran 
ali za pol strani* Koledar izide prve 
dni decembra t: L Cena ma bo 50 
fcr., katera naj; se blagovoli pošiljati 

uredništvu 
„Juri ja s RUŠO* 

v Trstu. 

od a 
Jurijev koledar za leto 188^Tjj 

9 
s kolonijalnim in jedilnim blagom 

priporoča slavnemu občinstvu razno blago* 
katero ima vedno v zalogi in po nizkih 
cenah. Nadejajo se obilnega obiskovanja, za­
gotavlja hitro in natančno postrežbo;1 

m\ 

Kar ne pristuje, radi zamenimo. 

pri Ignaciji Sfeinerji v Gorici, 
nasproti nadškofijski fatafl, 

moreš si priskrbeti po ceni trdno in lepo oble­
ko narejeno ali po meri. 

Za pomladanski čas dobiva se tam: 
ICMKi celih oblek z volne po gl. 8 do 30 
75<Opovrhnihsnkenjzvolne m gL S # 22 
2000 volnenih hlač , g t 2.15 9 S 
1500 volnenih jop m gL 5 , 1 5 
800 oblek z volne za dečke 
in otroke m gl» &50 » 8 

Ogromna zaloga tkanin za obleko po 
meri. Blago na ogled dobi na deželo, kdor 
se oglasi, bi * tnine prosto. 

Ima svojokrojacnico. 
Kar ne pristuje, radi zamerimo. 

S? 

Gotov pomoček. 
Vsadka dobi ptačilo hitro namj, ako bi ostal moj 

gotovi 
ROBORANTiUM ipomocck, da brada raste,) 

brez uspeh«, Jn -h pro­
ti p I e š i, i z p a d a u j a ing, l a š k i * 
n a s t t g l a v i ta o s i v i j e n j a ln$. 
Uspeh je gotov po um drgnenjl 
IDelujehitro. Izvirne steklenice razposi-
\i% po 1 g t 50 len-, »tekleittco-za p 
mj& po i gl. L ii t o 11 c h r Brnu, Z»-
iuge: v G o r i c i : Cnstofofeftif leknr; 
v T r s t u : Pavel Hoec«r ipk%r v mastni 
pfUštči; v L j tt l> I ] a n i ; Kti Mftlve; f • 

_̂  JS a d r i t : N. Antirovtcfa* 
HiMit»ruutinm mbi BO pogosto z uspehom tuiii 

proti fiiaboH t i -» 'pomi f t a in bo t e s t i v gl&vif kar 
lahko dokaže sfe spričevali in zaiivtvhuni. 

KB, T imenovanih '^aio^ab dobi BC tudi u n t n a 
k a r p a s 1.0- v o d a G r o l i o h o v a , g o t o v a poraof i 
zoper vaakoršno bolenjo zobt neobhodno potrebna, da se 
ohrani njih lepota, izvrstno sredtftro, da se obranijo Iti 6h' 
stijo zobje, uata in Ie»naf ses l fnUi korenik^ 
inoravHkth Karpat; p r a v e steklenice po 0t> kr» 

Št. 8523 

Za občine Kanalskega sodmjskega okraja 
je izpraznena služba občiaskega zdravnika, ki 
mora zraven tega biti tudi kirurg in porodni 
jomoenik. 

Združeni so s to službo letno plačilo G00 
gld. a. v. in posebni zaslužki za obhode po ob-
činahr kteri se uredijo pri službeni pogodbi na­
pravljeni za tri leta, začenši s I, oktobrom 1884. 

Plačilo je namenjeno za brezplačno zdrav­
ljenje ubozih gore omenjenega okraja. 

Prosilci naj vložijo svoje prošnje pri tem 
uradu do 15. avgusta t L, v kterih imajo do-
kazati? da so dobili od kterega avstrijanski 
Vseučilišča diplom zdravnika^ kirurga in porod­
nega pomočnika (oziroma diplom občnega zdra­
vilstva), svojo starost, dosedanje službovanje io 
pa znanje slovenskega jezika. 

C, K, OKRAJNO GLAVARSTVO V GORICI, 
dne I . julija 1884. 

ZUECH. 

Naznanilo. 
Podpisani si usoja naznanjati p. n. občin« 

i stvu, da je odpri za kosarnb, via Pa$erma, h. 
š t 5, novo prodajalnico z raznim kolonijalnim 
iif jedilnim blagom; ob enem, da ima v zalogi 
mnogovrstnih domačih in dnizih mok, vse po 
najnižji ceni, tako da se ne boji od nobene 
strani tekmovanja (konkurence). 

priporoča se za obilno obiskovanje* 
V Gorici, 8. julija 1884. 

Z odličnim spoštovanjem udani 
S r e č k o I M C o ^ e t i o 

iz prvaškeg* mlina.. 

Dr. M H 
zdravnik-ranocelnik-porodničar 

ia okulist 
s tanuje Y sentenlškl a l le l 

h. št. 3. prvo nadstropje, 
SCMiETTAROEV^ Wša, 

v G o t i c i , 
^ • 5 2*S 

Pragi Gospod B. Fragner v 
Htalelnosti navdan uptnn&m '/M svojo najsvet . 

(lolžn(Hitt Vam ttftžinahiti, da «6 je dr, HOHA-OT zdravil nt 
bjiiznmt kterega it© mi posiali pri moji sedemletni hudi 
bolezni mi čut t i ieah m slabem prtbavljitiiji prav posob* 
no dobro obnese!, tako da sem žt> opolnoaia zdrav, — 
Že celo k*to tu . ,^1 opravil svojega pok!ica oprav­
ljati, 6 mescev bif »era v dunajnki bolniftnki. —* pa v?« 
nt nič pamagalo, — nama ta čoz vso dobro idravilo rno 
ja reiilo mojega, hudega in i\mU ;;a terplj^nja. 
Zatoraj iprejoiitu mojt̂  najgorkcjr> zah»**1o in proaifn, 
polljito mi So 2 gtoklonif i dr. Koza-ovf3(̂ a zdravilnega 
balzamu. 

St Eijid am Nemmtd (v Niž6 Avstr,) 
Cajelan Strahmajrer l r. 

Nagla in gotova pomoč m želodčne 
bolezni in njih nastopke. 

O h r a n i t e v z d r a v l j a 
j« odvisna zgoli od ohranitve tn pospeševanja dobrega 
prebavljaniit, k<>.r ta j« glavni pogoj zdravja in telesnega 
In duinega dobrega čutenji. Najbcdj potrjeno DOMAČE 
ZDRAVILO, prebavljanje vrediti, iUm*,H -primerno miianje 
krvi, odpraviti pokvarjene nezdrave krvne dete, to jo 
užo voč let sploh znani in priljubljeni 

Ir. ROSA t i r l i m k i Dalsam. 
Napravljen h najboljšiĥ  zdravniško najkrepkejšlh 

Zdravnikih zelllč, putrjon je poâ bnu kakor gotovig po-
uu>e pri v«oh slabostih prebavljanja, posobim pri prese­
danju, p® kislem dišečim riganjur napenjanju, bluvanju, 
prt bolečinah v telesu in želodcu, želodčnem krču pre-
nabasanju lafodca z jedrni, zatlifenjti, krvnem navalu, 
hemeroidah, ženskih boleznih, boleznih v ftrevih, hlpohon-
driji in melanholiji (v«I«tl slabega prebavljanja); on oživ­
lja vsa delavnost prebavljanja, delu ztimvo h čisto krt 
i« bolno telo dobi m zopet poprejšno wo6 in zdravje, 
Vded ta ix¥r«Do moči jo postal gotovo m polrjeno 
ljudsko domače zdravilo ter BO sploh razširil. 
! steklenica 50 kr., dvojna steklenica i gl. 

Na tisočo pohvalnih pifcera lahko v§tik p^egt^da. 
1'oSrlja se na frankirana pisma proti povzetju zneska na 
vse strani. 

S I T SVARJENJE! " W 
Da sv if.ogm^o neljubim napakam, zato prosim vso 

p : n. gg. naročnik«, naj pov^odi i?,ret!no d r . Rožo v 
/ iv l j ensk i balzam iz lekarno B. t>agner-ja v Pragi 
rahtevKjo, kajti o^ar.il sem,"da so naročniki na več kra­
jih dobili neuspe&iio eines, ako so zahtovaH MittO ilvljen-
aki balzam, in no izrecno dr . Rozovega življonskega 
balzama. 

M i dr. Boso? žifUeill k d n 
dobi so »Amo v glavni zalogi izdelovalca B* Fraglier* 
ja , v lekarni ,k črnemu orlu* v Pragi, Ecko dor ^por-
nergosssj Nr. iU"i—o. — V liUKICI : G* Ois tofo le t t t , 
lekarničar; U* B, Pontoni , tekarutčar; R. Kftrner, 

-• i ur. i l , de Giroaeolt lekarn, V OGLK.H: Ba-
mmo d 'Ki la . — v TKSTU: P. P rend in l , i1 

t i . Forabo»cbi» lokarmcar, J* S e r r a v a l l o ; Kd. de 
l e i t e u b n r g , lekarnicar, A a t Su t t i ua — V ZAURE* 
BU: t \ Arazim, lekarničar. 

Vs© lekarne in večje trgovino z materi* 
jalmut blagom v Avstro-Ogorafcoj imajo zalogo 
tega življenskega balzama* 

TAM SE TUDI DOBI: 
Pražko domade mazila zoper bule, raae 

iu vnetje vsake vrste* 
Ako se ženam, prša vnamejo, aH strdi)of pri bu­

lah vsake Trste, pri tnrib,gnojnih tokih, pri ^rvn v prstu 
In pri nolstanji, prt izlezah, oteklinah, pri zma^cenji, 
pri morski [mrrrij kosti zoper revmatične otekline m 
puttko, 2oper kronično vnetje r kolenih, rokah, T ledji 
Že si kdo nogo »pahne, zoper kurja očesa in poiae ao-
geT pri vazkopamh rokah, ^oper iišaje, zoper oteklino 
po piku inrČesor, zoper tekoče rane, odprto n®^ ao-
per raka in vntt jžšg^ zdravila, ko to m&sfid. 

Zaprto bule fin oteklino se hitro ozdravijo; kjer 
ji pa ven teče, potegne mazilo v kratkem vsp gao-

j i co na-stf, in rano ozdravi. — To mazilo je sato tako 
dobro, ker hitro pomaga in ker se po nje ta rat la |>r^J 
ae zaceli, dokler ni fsa bolna gnojfca ven pote-
§nena. Tudi zahraai rast divjega niesa in obvaruje 
pred snetom (črnim prisadom); tudi bolečine to hladil« 
no mazilo poteši. — Odprto in tekoče rime se morajo 
z mitično vodo umiti potem še le se mazilo na nje prilepi. 

Škatljiee se dobodo po 25 in 35 kr. 
B a l z a m z a u h o . 

Skušeno in po mnogih poskusih kot najzaneslji­
vejše sredstvo znaito odstrani uagluhost, po njem ae 
dobi tudi popolno aže zgubljen sluh. 1 sklenica 1 g t a, v. 
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